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’ Diskusni klub déti .
Bajaja: Mladsi déti (7-11 let) - ... aneb "jak to bude, jak to bylo" aneb

"Dé&v¢e pro viechno”. Tato skupina déti me€la misty problémy s orientaci ve
vztazich mezi postavami a pfi jednani s loutkou (je Maruska zavéSena na
stromé& uz na scéng nebo jeste ne?). Moc se jim libily loutky, a to pfedevsim
Kacenka.

Starsi déti (11-15 let) - ...aneb: "I kdyZ ¢loveék vyroste, miiZze mit fan-
tazii ditéte". Povsimly si podobnosti scény s pfedstavenim Mrakavy, ale
tentokrat se jim scéna zdala Iépe vyuZitd. Zaujalo je i jeji pfestavovani bé-
hem pisni¢ek, které jim spolu s jasnymi znaky umoZiovaly
bezproblémovou orientaci mezi postavami. Ocenily herecké vykony i
technickou stranku véci. Zacatek vnimaly jako "divadlo na divadle".

Létajici dédecek:_Mladsi déti - ... aneb: "Lidi nemaji byt zli na staré li-
di", "KdyZ ma n¢kdo moc, nema toho vyuzivat". Nejvice se jim libilo, 7e
hraly d&ti, které se samy baje¢né bavily. Hlavnim problémem byl pro né
zcela chybgjici tatinek, protoZe: "pfece neni mozny, aby pofdd nebyl
doma." VSemu porozumély a moc se jim to libilo.
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Starsi deéti - ...aneb: "Starym lidem je nejlépe doma a nedélaji mestu
Zadnou ostudu”. "KdyZ nemaji rodi¢e na déti ¢as, maji ho prarodice.” Pred-
staveni rozpoutalo velkou diskusi, a to spiSe nad samotnym tématem, nezli
nad jeho ztvdrnénim, které déti piijaly stoprocentné. Libila se napf.
celkovd stavba, scéna vzpomindni maminky na dédecka, schovavani
starouska i jejich zachraiiovani, maminka a teta Bétka, loutky, $ala ... Ne-
chapaly ale, pro¢ déti nezachranily i ostatni starousky. Zamyslely se nad
tim, zda je "huméannéj3i”, kdyZ rodina své starousky d4 do domova dii-
chodcti sama, nebo kdyZ je tam "naZene" n€kdo cizi. Lapani starcii na né
pisobilo surové, ale alespoii si tak pry mohij myslet, Ze je jejich rodiny
maji rady. 4]

Babice vrbice: Mladsi déti - viem se pohadka lﬂalla ale:
- kulisy se jim sice libily, le¢ oc¢ekavaly jejich vyuziti,
- kostymy byly pfili§ barevné a nespliiovaly ocekavani déti,
- hastrman m¢l byt mladsi a Rusalka taky,
- nerozpoznaly Z4dny rozdil v povaze obou Rusalek,
- nerozumély zdrZovani dé€je na konci,
- tancovat a smat se se Rusalka mohla naucit bez kouzel ...

Starsi déti - zcela toto piedstaveni odmitly, pfipadalo jim dlouhé, dé-
tinské, televizni, ukficené, pfeplacané (kulisy, kostymy). Celkem je zaujala
Babice a to, Ze d¢j byl jednoduchy a uceleny.

Sipkové Rizenka: Mladst déti - vzpomnély si na fadu scén a véci z
ptedstaveni, které se jim velmi libilo. Tro$ku zklamani v nich zanechaly
loutky, ne zcela splityjici to, co herec nasliboval. D¢lalo jim velkou radost,
7e si mohly hrat a zpivat spolu s "veselym strejdou”. Nicméné vubec si ne-
vybavily posledni slova o odpousténi, ktera uz zcela zanikla s koncem
piib&hu.

Starsi déti - oznacily toto predstaveni za zatim
nejlepsi, a to pro:
- spolupraci s divakem,
- rozmanité, propracované loutky,
- upfimnost herce, ktery véd¢€l; co chce, bavil
se a Clovek by mu vétil uplné vSechno,
- pfeménu-sudicky na-konci,
- inovace znamé pohadky ...

Blahové pohadky: Mladsi déti - ... aneb: "Vypravéni starého slepce”.
Predstaveni je pfili$ nebavilo, ale pfesto rozpoznaly zaklad tii pohadek o
lasce, libila se jim hudba, vztah Blazi Blahové k slepci a ¢teni dopist. Mat-
lo je to, Ze Brambora byl slepy a pfesto fikal: "KdyZ jsem se nedival ...".
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Starsi déti - vétSina z nich usnula, a to proto, Ze je uspala pfijemna
hudba, pomalé tempo a dé&j, ktery nepochopily. Tato star$i skupina viibec
nepiijala nastolenou poetiku a atmosféru.

Staré povésti Ceské: Mladsi déti - nejvice se jim libila svatba, ki, hud-
ba, ktera nebyla "z naSich dob". Znélka tam byla proto, aby nikdo neza po-
mnél, Ze je hrdno o starych povéstech ¢eskych. Nudila pfestavka, ktera byla
pfili$ dlouha. Nejvice si déti pamatovaly nejakEénéjsi a nejbrutalnéjsi scény.

Starsi déti - vétsiné se predstaveni libilo (jeden hlas byl silné zaporny-
-oznacil je za pfili§ laciné). Libila se funk¢éni scéna, loutka vladce a hrani
na loutky (vadilo jim ale jejich mlaceni do hlav), scéna vzyvani, nékteré
gagy. Refrén se nem¢l tolikrat opakovat, také bojové scény by si praly ob-
ménit. Misty se jim v$e zdalo pfali§ hlu¢né. Pfedstaveni zafadily do katego-

rie "divadlo pro Skoly" pro jeho nidzornost a stru¢nost.
- zapsala Petra Rychecka -

Seminar A - Zajic, VoSicka, Slavik
Setk4ni $esté: HRAJEME SI a RETARDOVANY VODNIK

Létajici dédefek Hudradla ze Zlivi pfinesl zdvazné téma. Po piedstave-
ni si déti malovaly lasku, cit, radost a vypravély o tom, jak svého dédecka
starostovi nevydaly. Mirek Slavik si pamatuje, Ze kdyZ "svym détem" popr-
vé pfinesl obrazkovou kniZku s minimem textu, déti odmitly tento pfib¢h
hréat. Zdalo se jim, Ze poselstvi rozumi a to sta¢i. Musel je tedy "pedagogic-
ky" pfesvédcit. Dospéli si po zhlédnuti "slavikovské inscenace” kladli fadu
otdzek. Je to vice divadlo ¢i diskuse s vyuZitim prostfedku divadla? Je tato
inscenace vice divadelni nez ostatni Slavikovy kusy? Vice se pfiklonili k
nazoru, Ze Létajici dédecek pokracuje v cesté za.divadlem (patrné uz z Ku-
licky) a programove ve vSech slozkich stavi na divadelnich principech (bu- -
duje charaktery, vztahy postav, dramatické situace). Po reZijni strance dob-
fe postavens inscenace méla diky trémé& a rozhozenosti déti (vratily se ze
zajezdu z Portugalska, kde vystupovaly s jinou inscenaci) problémy ve zna-
kovém zmatku (napf. na pocatku nebylo Citelné, kdo je kdo), nefungovaly
nékteré kliCové divadelni obrazy (lod na zacatku apod.). Nepochybujeme
pfitom o opravdovosti a poctivosti déti z Hudradla a jejich vztahu (az na
ojedin€l¢ hlasy hovofici o manipulaci déti z hlediska tématu).

Bajaja hudebniho divadla z Litomys3li neni klasickou pohadkou o lasce
a state¢nosti, nybrz hrou "na". Mohla by fungovat na partnerském principu
(vzpometime na Pejska a ko¢icku z Polné). V1. Zajic dokonce tvrdi, Ze vidél
pfedstaveni Bajaji, které takto fungovalo a pfi némz mu nevadilo, Ze se ne-
hraje téma pohadky. Je totiZ moZné pfistoupit na vlastni variaci pohadky,
ale pouze za jediného pfedpokladu: kdyZ nova variace jde nad vlastni po-
hadku a né¢im novym ji obohati. Tim posunem méla byt podle V1. Zajice u
této inscenace prave partnerska hra na Bajaju. V Libici z toho zbyla recese
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(tak pfedstaveni pojmenovaly déti ze Slaného), v niZ se nchraji situace, ale
pouze jednotlivé vystupy, jeZ navic je$té piinesly pro divika necitelné vy-
stupovani a vstupovani do postav. Z hlediska détského divéka je pak ne-
zbytnym pifedpokladem jakékoliv pohddky naruby znalost pivodniho vy-
chodiska. Co vSak v pfipadé¢, Ze déti odchované Ninjou a RiZovym pante-
rem opravdu Bajaju neznaji? Tato otizka ziistala nezodpovézena. Skoda za-
Jjimavé vytvarné slozky.

Babice vrbice prazské poetické kavarny Viola je typickym zajezdovym
pfedstavenim. Ostatn& devadesét procent produkce pro déti mé tuto nebo
jest€ horsi urovenl. UCitelé Casto argumentuji‘tim, Ze se takové divadlo dé-
tem libi. Nebylo tedy patrn¢ pfekvapenim, Ze }aké déti v Libici Babici zcela
neodmitly (bylo to barevné a vystupovali zde zivi lidé, nikoliv loutky). Je
tedy na nas dospélych, co détem nabizime. Hodnoceni Babice bylo v semi-
nafi rezolutn¢ negativni. VI. Zajic dokonce prohlasil, Ze hra nema téma
(pokud za téma nechceme povazovat fale$né slibovani, lhani, neplnéni uko-
lu a stejn€ vSechno dobfe dopadne), nefunguje jedina slozka od textového
balastu po hudebni a vytvarnou, jedind dramaticka situace). Mezi semina-
risty nenasel zisadniho odpiirce. Hovofilo se o tom, Ze vodnik i rusalka
jsou patrn¢ retardovani, napf. se cht&ji utopit a vodnik se zoufale doZzaduje
vody a nijak si nepov§imne, Ze stoji u rybnika. Pfedstaveni potvrdilo zkuse-
nost, Ze dospéli jsou pln€ odpovédni za to, co nabizeji détem. DéEti neroze-
znaji hranici mezi uménim a ky¢em, povSimnou si jednotlivosti (déti ra-
dostné piijaly kopnuti Babice a dokonce kutikaly), mén¢€ vnimaji celek.
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Setkani sedmé: RADOST, ZMATEK, ROZPAKY

"Smé&jeme se od rdna", napsaly déti po piedstaveni Sipkové RiiZenky.
Vit'a Mar¢ik v roli kralova $a$ka, vypravéée ptib&hu, je hybatelem, s nimz
inscenace stoji a pada. Roznovsky "chasnik" v dobrém vyznamu toho slova,
se dokazal dostat z kazdé situace, aniz vypadl z fadu své inscenace. Patrn¢
je 1 mozné, Ze ony z hlediska v€kové adresy trochu sporné mezihry, byly ur-
Ceny pro nas dosp¢lé, ted’ a tady a nepatii k béZné "vybave" predstaveni.
Inscenace je jednotna v prostfedcich, dokaze v fadu loutkového divadla
pieklenout nékteré nastrahy (napf, jak udéla,t krasnou loutkovou princez-
nu). Pevnou dé€jovou kostru tvofi klasicka po‘hadka S niZ se nepracuje na-
ruby. Temporytmicky se stfidd gradace a #tiSeni. Jako divadelni chybu
oznadil seminat konec, kdy Vita nenechal doznit situaci a vstoupil do ni s
didaktickou zalezitosti. Zaujal kontakt s publikem, zda se, Ze nejen déti, ale
i dospéli si s chuti Sipkovou RiZenku zahrali.

Diskuse o Blahovych pohiadkach svitavského "C" méla dveé Casti. V
prvni predstaveni reflektovali seminaristé, v druhé poetiku souboru vysvét-
loval V1. Zajic. Své dojmy z pfedstaveni pojmenovali seminaristé jako zma-
tenost a inavu. Zanrové si ho oznatili jako volné leporelo, v némz chybi
jednotici prvek (slepy harmonikaf s kytarou jim pro n¢ nebyl) a piedstaveni
jim na za¢atku nenabidlo kli¢. Pfipadali si trochu jako za sklenénou sténou,
nebot’ ze hry byli vynechéani. Bavili se jednotlivostmi, méli piijemny pocit z
hudby. Nékterym se zdalo, Ze se stylové mijela s pfedstavenim, jinym niko-
liv. V1. Zajic své vysvétlovani zahdjil upozornénim, Ze si neni jist, zda ne-
mluvi spiSe k inscenaci neZ k tomuto pfedstaveni. Blahové pohadky jsou
pocitovou inscenaci, postavenou na velmi osobité poetice. Zvlastnim zpiso-
bem pracuje s vypravénim (za¢ne jako dialog, ktery cosi sd€luje, dialog po-
stav, zaroven dialog s divakem, uprostied se lame a za¢ne sd¢€lovat cosi ji-
ného) a s pisnémi, jez divadelné odkazuji k muzikalu, opereté. Soubor sdé-
luje sviij postoj ke svétu, ktery miiZe byt stile lepsi (napf. umét si dat ra-
dost, nenahrazovat Zivotni hodnoty penézi apod.). Nedoslovnost vytvari
napéti, ztiSeni, ztlumeni svétla vede divaka ke zpozornéni. Nicmén¢ signa-
ly pro divaka jsou stale kratsi, takZe pokud nezné poetiku souboru, nechyt-
ne se. Neni to ale jeho chyba, fika V1.Zajic, je to chyba t&ch, co hraji. Diva-
dlo je ptece komunikace. v it

Staré povésti Seské brnénské Radosti piijali dospéli na rozdil od déti s
rozpaky. Plynou z linedrniho temporytmu, z jednotvarnosti prostiedku. O-
boji piestava fungovat v okamziku konfliktu, tj. jiné dramatické situace.
Poetika inscenace se lame po piestavce, kdy je laskavy nadhled nad ¢eskou
historii nahrazen klauniddou a drastickou komikou (nékteré udivovalo, Ze
je Pfemysl traktovan jako pitomec). Byl odmitnut vstup do publika jako sa-
moucelny. V1. Zajic vysvétlil, Ze jde o prvni inscenaci Radosti po vstani di-
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vadla z popela (tj. pfed rokem po nastupu V. Pesky, ktery mladé herce mu-
sel takika vSechno naucit) a konstatoval, Ze rytmus pfedstaveni se rozsypal
pét minut pfed pfestavkou a herci se chytili az pfed koncem. Zda se, Ze
pfestavka viibec s pfedstavenim zahybala a mnohé by se vyieSilo, kdyby
ptedstaveni skoncilo pfed cestou do Stadic.

- diskusi zprostfedkovala Lenka Laziovska -

SeminaF B - Milan Schejbal, Alena Urbanova, MUDr. Véclav Morava
Setkani Sesté - KULICH, NETANCICI RUSALKA a POHADKA PRO
PUBERTAKY

Tentokrat se hovory o pfedstavenich Sipkovd RiZenka, Babice Vrbice,
CasteCné 1 Bajaja natolik prolinaly, Ze bylo jen obtiZzné je zpétné rozdélit.
Proto promitite obasné zkraty.

Sipkova Riizenka: Predstaveni braly vice star$i déti, ale libilo sc, jak
vSichni spolupracovali. Nékterym détem se moc loutkové piedstaveni neli-
bi, maji z toho strach. Objevil se i (détsky) nazor, Ze v pfedstaveni jsou pis-
ni¢ky pro ty malé, aby je to bavilo. Naopak byla ocefiovana hezka nalada,
neshazovani vyvolanych dospélych, i kdyZ to je ponékud diskutabilni - né-
ktefi mohou byt timto zplisobem pon€kud zaskoCeni. Plakaty, které déti
malovaly, je nutily nepopisovat, hledat jak rozhovor, komunikaci, naladu
pienést na papir. Na plakat malovaly herce s kulichem, nebot’ jim svoji ak-
tivitou a vztahem k nim pfipominal jejich oblibeného pedagoga jménem
Kulich. Dlouhou diskusi vyvolalo "ponauceni” na konci. Déti "vzaly" takto
pfimo feCené ponauceni jen proto, Ze je to dokonale pfedem pfipravené.
Herec se chova naprosto bezelstné, upfimné. Problémem ovsem je, o ¢em
se hraje a o ¢em je ponauceni nakonec.Odpousti .se sudiéce, ale prvni od-
pusténi by melo jit od ni - ona byla védomé& nepozvana - oni na ni neza-
pomnéli. Problémem je i otdzka zla a dobra v této pohadce (ale to je jiziv
pivodni SR - v ni neni zikladni konfliktni situace). Proto zde Ize rozvijet
bohatsi hru nad pfedlohou, neZ naptiklad u Bajaji (viz dale).

Babice Vrbice: Inscenace ma dle nazoru mensich déti lepsi d¢j, je pro
n¢ stra¥né duleZité, Ze pro n¢ hraji dospéli. VSechno bylo hezky udélané,
vyrobené. Tomu odpovidaly i obrazky, které "popisovaly" scénu a aktéry.
Pfedstaveni bylo klasickym pfikladem toho, jak dosp€l€ divadlo tohoto typu
zneuziva détskou bezelstnost a divefivost - déti odpousti to, co by vlastné
odpoustét nemély - hereckou lez, Sarzirovani, obehravani kazdého motivu
(ktery je vzdy vice ve slovech neZ v redlu) ze vSech stran, brani déti jako
nemyslicich "blbe¢ki", ukecanost, nemoznost jednani, malo dramatickych
situaci... Smutné v8ak je, Ze Babice Vrbice nepatii na tomto poli jesté k to-
mu nejhor§imu. Asi by (snad) stacilo jen mirn€ zjemnit, propracovat, zdi-
vadelnit, opustit $arZe a apriorni podcefiovani déti.
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Problém tématu: Prvni dojem déti - bylo to hezké a méli se radi. Ze strany
Rusalky nejde o lasku, ale o "slepé zamilovani", ze strany vodnika jde o vy-
uzivani na praci podle vzoru "néco za néco". Nesrovnalost véku hercil vadi-
la téméf vSem dospélym - ne tak détem, které si do postav projektovaly se-
be. Objevil se i hlas, Ze tato pohddka v nafilmované podobé miiZe jit bez
upravy do televize - je to libivé a nema to Zadny kontakt s divakem. Dal-
§im, stile diskutovanym problémem je Rusalka, kiera neumi tancovat
(vzdyt je to jeji profese), to se ale pfeneslo i do diskuse o Bajajovi. Snad v
puvodnim textu nemohla Rusalka ziskat lasku, dokud nebyla sama sebou -
- ale v inscenaci to nebylo.

Bajaja: Jde zdanlivé o podobny princip s SR - hra na notoricky znamou
pohadku jako jeden ze zakladnich principi. Ale (pomineme-li problém, zda
Jje Bajaja opravdu notoricky zndmy) zde nepieskocila ta jiskra komunikace.
Oni nemaji pohadku jako zadminku ke komunikaci - oni komunikuji spolu
(a s Semikem) v pohadce, aZ sekundarné to pfechazi na divdka, kterému je
mnohé pfiznan€ vypravéno. Dramaturgické tipravy, zmél¢ujici pavodni po-
hadku, zaml¢ujici zlo (dementni drak - jakou ma hodnotu vitézstvi nad
nim?) nejsou dobré. Problematicky je i vztah $askokrale a dévcete pro
vSechno, ktery nefunguje, v zdvéru mizi bithvikam. Bajaja byla spise po-
hadka pro pubert’aky, ktefi si v ni najdou jiny smysl. Chybi motivace k ¢e-
mukoli. Jediny zdvazny motiv byl v tom, Ze se princ zamiloval do Marusky.
Tak si ji mé€l hned vzit a nedélat na n¢ "Ba, ja, ja". Velikym problémem
Ceskych divadelnich pohadek iks let je, Ze draci neZerou princezny, loupez-
nici neloupi, kouzelnici jsou skleroti¢ti a potrhli, otcové kralové jsou staii a
senilni - v8e zavinil nechténé Josef Lada a (moZna jiz chténé) jeho nohsle-
dové a nasledovnici. Drak ve zhlédnutém Bajajovi ma vytieno (vymastino)
Zemlema a neni Zadny diivod, pro¢ k nému vibec princezny jdou.
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Létajici dédecek: Drtivou vét$inu téma velmi zasahlo, zcjména zapuso-
bilo prolnuti s hledi§tém - déde¢kové a babitky mezi divaky. To bylo silné
nejen z hlediska déni na jevisti, ale i proto, Ze je n¢ktefi divaci nedali.
Predstaveni i téma bylo krasné. Po poloving citili n€ktefi n&jaky zasek, zpo-
maleni. Bylo to v dob&, kdy televize vysilala zabéry z nového domova, déti
své blizké zpotatku ani nepostradaly. Také objeveni "stafika" pfed mamin-
kou bylo bez gradace, napéti. Na konci chybi zieteln€ vyjevena radost, pro¢
déti ty starousky doma vlastné cht&ji. V détské skupin€ se piivodni dva dii-
vody - jestli mé&ly strach o n€ a styskalo se jim nebo jestli se bez nich nudili
a nemély si s kym hrét - postupné slily a zisthlo od kazdého trochu. Pro dé-
ti byla problémem spoluiidast dosp&lého na jévisti - pro né& je to, co my vni-
mame plynule (malé déti, star$i déti, skorodospélé déti a Mirek) rozlozeno
jinak: déti a dospély. Viibec by jim nevadilo, kdyby i dédecka hralo dit¢ ne-
bo kdyby vSechny dospélé hrali dospéli. Pro nékteré byl nesoulad v herec-
kych prostfedcich: "Mirek nemusi délat skieky, aby vypadal jako dédecek”
(ncjmenovany lektor), ale déti hrajici dosp&lé se stylizuji. Inscenace je
stra$n¢ komplikovana stavebné i dramaturgicky - je slozitd v narocich na
hereckou praci. Mirek Slavik (jako ostatné vzdy) polozil latku vyse, déti se
ji snazi alespoii dotknout. Proto kazdé pfedstaveni dopadne trochu jinak a
souhra n¢kdy nefunguje. Problémem v diskusi se ukazal byti i ko§ jako do-
mov dichodci (ale viceméné pfijato) a 1étaci stroje na osvobozeni stafiki
(vice diskutabilni). Asi tim déti hledaly prostfedky, kterymi zvladnou to, co
nemohou byti schopny zahrat psychorealisticky. Déti se rozd€lily na vice a
méné citové zaloZené. Diskutovaly mj. i o tom, zda nemély déti zachranit i
ostatni. Hodné se v jejich projevech objevovalo fungovani rodiny. Nékte-
rym vadilo nasili (drastické chytani dédecki pro né bylo "zu viel").

Blihové pohadky: Vzhledem ke kratkému seminafi jsme stihli jen doj-
mo- a odbornologii déti a jejich pedagogli. Ta Nechapava pohadka v titulku
je jednim z détskych ndzvii. Znamend, Ze se to t€Zko chapalo. Déti fikaly,
Ze "rozum byl unaven". Opét se rozdélily. Ty, které jiZ mély néjakou zkuSe-
nost s divadlem a divky, které hledaly v§ude ptib&h, to bud’ odsoudily, nebo
nerozumély. Nékterym détem z toho bylo aZ nedobte, pfestoZe ocetiovaly
skvélou hudbu, napady, svétla. Snazily se vymyslet, jak to "pfed¢lat”. Dru-
hou skupinu utvofily déti riizného stéfi citovd-zaloZené - bylo jim z toho
ptijemné, i kdyZ to nedok4zaly zdévodnit. Ve viech dojmech pievazuje hud-
ba, ta vSe piebila. Libily se i texty. Soubor ndzory déti piijemné poté&3ily -
- normaln¢ tuto inscenaci pro déti nehraje. Rozvrstveni reakci déti odpovi-
da rozvrstveni nascho naroda. A pfedstaveni je spie ureno mizickym ty-
pum. Lyrika. N&ktcti nechtéli inscenaci nazyvat pohadkou. "Pohddka musi

mit déj a pravda ne" (maly chlapec).
- diskusi zprostfedkoval Kare]l Tomas -



strome

Zeptali jsme se

vzacného, fekl bych "utajeného” hosta - pozorovatele - pani PacdDr.
Dariny Martinovské, naméstkyn€ primatora hlavniho mésta Prahy:

1. Jste poprvé na FEMADu a poprvé jako pozorovatel. Jak jste k nam
nasla cestu?

Jsem zde vlastné podruhé. Prvné jsem do Libice nad Cidlinou zavi-
tala nahodou a zhlédla néjaké priSerné predstaveni. Ani si nepamatuji
presné co to bylo. Moje nynéjsi pFitomnost je viastné sled mych navra-
tit. Clovek nemiife opoustét véci které md rdd! Jsem pedagog, absolvova-
la jsem dramat'dk a v neposledni Fadé jsem loutkdika. Proto moje pii-
tomnost na letoSnim FEMADu neni nihodn4.

2. Co Vas zatim nejvice zaujalo, myslim z
programu 1. vikendu?

Poté&Sili mne, a to stra¥né moc, bratii For-
manovi. Je velice dobré, Ze byli zarazeni do
programu leto$niho FEMADu. A pak soubor
JONAS. Myslim si, 7e s vybérem miiZe byt
spokojeny zejména dospély divak. Pro déti
poiad chybi klasické velké pohadky. Na
druhé strané chipu, Zze je to dnes tézké,
ndrofné - i finanéné. A je to patrné velika
"kldda" i pro herce samotné. V tomto smyslu
si myslim, Ze divadlo, jako takové - a zejména
loutkové - je stra¥né moc dluzné naSim détem.

KDO UeT DETI . 3. Jak jste spokojena s organizaci FEMADu?
DIVAT SE A HRAT. Je to perfektni. Libi se mi zejména pozice

. pozorovatele. Dile i to, Ze se to viechno déje a
= odehrdvi o dvou vikendech za sebou. Je to
zkritka dobfe vymySleny.

4. Setrvate az do samého zavéru FEMADu?

Réda bych, ale bohuZel povinosti mé& "odveli" jiz v sobotu vecer do
Prahy, kde se ucastnim oslav 120. letého vyroli Dopravnich podnikii
hl. m. Prahy. V pondéli budu pFitomna slavnostniho znovuotevieni
Méstské knihovny v Chrudimi. TakZe zdravim FEMAD a vSechny
organizitory a wucastniky. Nashledanou na pFiStim, v Libici nad

Cidlinou jubilejnim, 10. ro¢niku FEMADu.
- za FEMADACEK se ptal LH.L. -
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